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IB mission statement

The International Baccalaureate aims to
develop inquiring, knowledgeable and
caring young people who help to create
a better and more peaceful world through
intercultural understanding and respect.
To this end the organization works with
schools, governments and international
organizations to develop challenging
programmes of international education and
rigorous assessment. These programmes
encourage students across the world
to become active, compassionate and
lifelong learners who understand that other
people, with their differences, can also be
right.

IB learner profile

The aim of all IB programmes is to develop
internationally  minded people  who,
recognizing their common humanity and
shared guardianship of the planet, help
to create a better and more peaceful world.
IB learners strive to be:

Inquirers:  They develop their natural
curiosity. They acquire the skills necessary
to conduct inquiry and research and show
independence in learning. They actively
enjoy learning and this love of learning will
be sustained throughout their lives.

Knowledgeable: They explore concepts,
ideas and issues that have local and global
significance. In so doing, they acquire in-
depth knowledge and develop understanding
across a broad and balanced range
of disciplines.

Wyjasnienie misji IB

Miedzynarodowa Matura ma na celu rozwoj
dociekliwych, madrych i
mtodych ludzi, ktérzy pomagaja tworzyc
lepszy 1 pokojowy $Swiat  poprzez
zrozumienie [ szacunek dla
wielokulturowosci. W tym celu organizacja
szkotami,

wrazliwych

wspotpracuje  ze rzagdami
1 organizacjami mi¢dzynarodowymi w celu
opracowania ambitnych
edukacji miedzynarodowej i obiektywnej
oceny. Programy te zachgcajg uczniow na
catym $wiecie do bycia aktywnymi, pelnymi

programow

empatii i checi rozwoju przez cate zycie
ludzmi, ktérzy rozumiejg, ze inni, z ich
réznicami, réwniez moga miec racje.

Profil ucznia IB

Celem wszystkich programéw IB jest

rozwdj ludzi o  migdzynarodowym
nastawieniu, ktérzy uznajagc = wartosci
humanistyczne i koniecznos¢ ochrony
przyrody, pomagaja tworzy¢ lepszy
1 spokojniejszy §wiat. Uczniowie IB starajg
si¢ by¢:

Dociekliwi;

rozwijaja swojg naturalng

ciekawos¢. Zdobywaja
niezb¢dne do prowadzenia badan oraz
wykazuja niezalezno$¢ w uczeniu sig.
Aktywnie zglebiaja wiedzg, a milos¢ do
nauki powinna towarzyszy¢ im przez cale

umiejetnosci

zycie.

sig: idee
1 problemy, ktére maja znaczenie lokalne
i globalne. W ten sposob zdobywaja
doglebng wiedze i rozwijaja wszechstronne
rozumienie réznorodnych dziedzin nauki.

Uczacy badajg  koncepcje,



Thinkers: ~ They  exercise initiative
in applying thinking skills critically and
creatively to recognize and approach
complex problems, and make reasoned,
ethical decisions.

Communicators:  They understand and

express ideas and information confidently
and creatively in more than one language
and in a variety of modes of communication.
They work effectively and willingly
in collaboration with others.

Principled: They act with integrity and
honesty, with a strong sense of fairness,
justice and respect for the dignity of the
individual, groups and communities. They
take responsibility for their own actions and
the consequences that accompany them.

Open-minded:  They understand and
appreciate their own cultures and personal
histories, and are open to the perspectives,
values and traditions of other individuals
and communities. They are accustomed
to seeking and evaluating a range of points
of view, and are willing to grow from the
experience.

Caring: They show empathy, compassion
and respect towards the needs and feelings
of others. They have a personal commitment
to service, and act to make a positive
difference to the lives of others and to the
environment.

Risk-takers: They approach unfamiliar
situations and uncertainty with courage and
forethought, and have the independence
of spirit to explore new roles, ideas and
strategies. They are brave and articulate
in defending their beliefs.

Myslacy: wykazuja inicjatywe
w krytycznym i kreatywnym mysSleniu, aby
rozpoznawac 1 rozumie¢ ztozone problemy
oraz  podejmowac

decyzje.

rozsadne, etyczne

Rozwijajacy kompetencje komunikacyjne:

rozumiejg i formutujg idee oraz informacje
W sposob pewny i1 tworczy w wigcej niz
jednym jezyku i na rdéznych poziomach
komunikacji. Dziatajg skutecznie i che¢tnie
we wspotpracy z innymi.

Uczciwi:  dzialaja uczciwie 2z silnym
poczuciem sprawiedliwosci 1 szacunku dla
godnosci jednostki, grup 1 spolecznosci.
Biora odpowiedzialno$¢ za wlasne dziatania
1 konsekwencje, ktore im towarzysza.

Otwarci: rozumieja i doceniaja wlasng
kulture i osobiste historie oraz sg otwarci na
perspektywy, warto$ci i tradycje innych
0sOb 1 spotecznosci. Potrafia poszukiwaé
1 ocenia¢ rozne punkty widzenia i s3 gotowi

rozwijac si¢ dzieki temu doswiadczeniu.

Troskliwi: okazuja empatig, wspotczucie
1 szacunek wobec potrzeb 1 uczu¢ innych.
Prezentuja zaangazowang postawe
obywatelska i dziataja na rzecz pozytywnej
zmiany Ww zyciu innych 1 wlasnym
srodowisku.

Podejmujacy do
nieznanych i budzacych niepewnos¢ sytuacji
z odwaga 1 niezalezno$ciag w odkrywaniu
nowych ro6l, pomystow 1 strategii. Sa
odwazni 1 elokwentni w obronie swoich
przekonan.

ryzyko:  podchodza



Balanced: They understand the importance

of intellectual, physical and emotional
balance to achieve personal well-being for
themselves and others.

Reflective: They give thoughtful

consideration to their own learning and
experience. They are able to assess and
understand their strengths and limitations
in order to support their learning and
personal development.

A language policy is derived from the

school’s language and is
a statement of purpose that outlines goals for
language teaching and learning. It is
constructed around pedagogical and learning
beliefs and is therefore also a statement
of action describing practices for achieving

and evaluating goals.

philosophy

Our teaching staff believe that language
IS an inseparable part of learning process
and plays an extremely important role not
only in acquiring knowledge and skills, but
also enables us to understand and respect
other people, cultures and traditions.

As we believe that all the rules should be
available not only for people who are fluent
in English, all the official documents and
resources are bilingual - written and
presented in both Polish and English
Language.

The official language of instruction and

assessment in the International School
is English Language and the school
admission  regulations  specify  the

requirements which all students must fulfil
during the recruitment- sufficient level of

Zrownowazeni: rozumiejg, jak wazna jest
rownowaga intelektualna,
1 emocjonalna dla osiaggnigcia dobrego
samopoczucia.

fizyczna

Refleksyjni: wnikliwie rozwazaja wlasny

rozwoj i doswiadczenie. Sg w stanie ocenic
1 zrozumie¢ swoje  mocne
I ograniczenia, aby wspiera¢

edukacje 1 osobisty rozwoj.

strony
wlasng

Polityka jezykowa wywodzi si¢ z filozofii
jezykowej szkoty i jest deklaracja, ktora
sie
wokot

cele nauczania 1 uczenia

Jest

okresla

jezykow. skonstruowana
przekonan pedagogicznych i edukacyjnych,
a zatem jest rowniez deklaracja dziatania
opisujacg praktyki osiggania

1 oceniania celow.

Nasza kadra pedagogiczna wierzy, ze jezyk
jest nieodtaczng czgdcig procesu uczenia si¢
I odgrywa niezwykle wazna role nie tylko
w zdobywaniu wiedzy 1 umiejetnosci, ale
takze pozwala nam rozumie¢ 1 szanowac
innych ludzi, kultury i tradycje.

Poniewaz uwazamy, ze wszystkie zasady
powinny dotyczy¢ nie tylko osob biegle
postugujacych sie jezykiem angielskim,
wszystkie oficjalne dokumenty i1 materialy
sg dwujezyczne - napisane i opublikowane
w jezyku polskim 1 angielskim.

Oficjalnym jezykiem wykladowym
w International School jest jezyk angielski,
a regulamin rekrutacji do szkoly okresla
wymagania, ktére musza spelni¢ wszyscy
uczniowie podczas rekrutacji —
wystarczajacy poziom jezyka angielskiego



English (C1 - Common European
Framework) is essential for a student to be
able to access DP curriculum.

Languages in the International School

Studies in language and literature

Students enrolled in the Diploma
Programme  choose  between  Polish
Language and Literature at Standard

(4 hours a week) and Higher Level (6 hours
a week).

Students who are either foreigners or Poles
educated abroad, and are fluent enough to
study English literature, have one more
choice- English A at Standard Level
(4 hours a week).

The courses enable the students to master
their language skills, broaden their
knowledge of literature and its genres as
well as write various types of texts on their
own.

Language acquisition

IB DP students are required to take English
B at Higher Level as their Group 2 subject.
Apart from that, students will also have
a choice of other foreign languages, such as:
German B SL and HL, German ab initio and
SL, French ab initio and SL, and Spanish ab
initio and SL (Group 6 subjects).

(C1 — Common European Framework) jest
niezbedny, aby uczen miat dostep do
programu nauczania DP.

Jezyki w Miedzynarodowej Szkole

Studia jezykowe i literackie

Uczniowie
dyplomowego wybieraja
1 literatur¢  polska na  poziomie
standardowym (4 godziny tygodniowo) lub
wyzszym (6 godzin tygodniowo).

zapisani do programu

jezyk  polski

Uczniowie, ktérzy sa obcokrajowcami lub
Polakami edukujagcymi si¢
i opanowali jezyk angielski na tyle biegle,

za granicg

aby studiowac literature angielska, maja
jeszcze jeden wybor — angielski A na
poziomie standardowym (4  godziny
tygodniowo).

Kursy umozliwiajg uczniom doskonalenie
umiejetnosci  jezykowych,  poszerzanie
wiedzy o literaturze i jej gatunkach oraz
samodzielne
tekstow.

pisanie  roznego rodzaju

Nauka jezyka

Uczniowie 1B DP do
zdawania jezyka angielskiego B
na poziomie wyzszym jako przedmiotu
Z grupy 2.

Oprécz tego uczniowie beda mieli do
wyboru takze inne jezyki obce, takie jak:
niemiecki B SL i HL, niemiecki ab initio
1 SL, francuski ab initio 1 SL oraz hiszpanski
ab initio i SL (przedmioty z grupy 6).

sa zobowigzani



Thanks to the courses, students are able to
acquire or develop their ability to
understand and respect other cultures and
traditions. They get more open-minded and
reflective as they have constant exposure to
one of the foreign languages and, due to
that, become global citizens who cherish

cultural ~ diversity and  cosmopolitan
mindedness.
All teaching materials, services and

assessment is presented and conducted
in English Language.

The school also endeavors to support
student best languages other than Polish and
English via cooperation with the educational
departments of diplomatic institutions form
a given country, that organize courses and
provide resources for learners of a given
language. This way mother tongues receive
recognition they deserve, and their
development is supported.

Students who are not proficient in the
language of instruction- English- are advised
to attend extracurricular language courses
organized at school if the need arises.

Students who know little or no Polish have
the opportunity to attend regular free extra
classes to improve their linguistic
competence.

Teachers strive to contribute to the language
development of the students. This is done
mainly through:
- Constant development of their own
English as language of instruction
- Choosing high quality sources that
model the language as best they can,

Dzigki kursom uczniowie moga naby¢ lub
rozwingé umiejetnosé rozumienia
I poszanowania innych kultur i tradycji.
Staja si¢ bardziej otwarci i refleksyjni,
poniewaz majg staty kontakt z jednym
z jezykow obcych i dzieki temu stajg si¢
obywatelami Swiata, ktorzy  cenig
roznorodno$¢ kulturowg 1 kosmopolityczng
postawe.

Wszystkie materiaty dydaktyczne, pomoce
1 oceny sg prezentowane i wprowadzane
w jezyku angielskim.

Szkota stara si¢ takze wspiera¢ ucznidw
mowigcych innymi  jezykami niz polski
1 angielski poprzez wspoétprace z wydziatami
edukacyjnymi placowek dyplomatycznych
z danego kraju, ktore organizujg kursy
1 zapewniaja zasoby dla oséb uczacych sie
danego jezyka. W ten sposob doceniane jest
znaczenie 1 wspierany rozwoéj jezykow
ojczystych.

Uczniowie, ktorzy nie sa biegli w jezyku
wyktadowym - angielskim - moga
uczeszczac na pozalekcyjne kursy jezykowe
organizowane w szkole, jesli zajdzie taka
potrzeba.

Studenci, ktérzy znaja jezyk polski na
stabym poziomie lub nie znaja go wecale,
majg mozliwos¢ uczestniczenia
w  regularnych  bezptatnych  zajeciach
dodatkowych w celu podniesienia swoich
kompetencji jezykowych.

Nauczyciele starajag si¢ przyczynia¢ do
rozwoju jezykowego uczniow. Odbywa si¢
to gtownie poprzez:

- Ciggly rozwdj wlasnego jezyka
angielskiego jako jezyka
wyktadowego

- Wybdér wysokiej jakosci zrodel,



in class and as homework
- Recognition of language
in each subject

skills

This document has been developed by
school Language Policy Committee,

namely:

Anna Orlowska- IB DP Coordinator
Anna Osieczko -IB MYP Coordinator
Agata Zawistowska- English B Teacher
Anna Bielecka-Polish A teacher

The Policy will come into force on the
day it is posted on the School’s website.

the IB School’s
Coordinators, the School Principal and

The teaching staff,

the Parents Board will collaboratively
review this Policy in August 2024, on
which they will report to parents and
students through an official email in
September of the same year.

ktore modeluja jezyk jak najlepiej,
w klasie i w ramach pracy domowej

- docenianie umiejetnosci jezykowych
z kazdego przedmiotu

Dokument zostat opracowany przez
szkolny zespot ds. jezykdw obcych

w programie IB w skfadzie:

Anna Orlowska- koordynator IB DP
Anna Osieczko — koordynator IB MYP
Agata Zawistowska- nauczyciel jezyka
angielskiego

Anna Bielecka - nauczyciel

jezyka
polskiego

Dokument wchodzi w zycie w momencie
opublikowania na stronie szkoty

Zawarte w dokumencie ustalenia bedg
poddawane dorocznej wspolnej
ewaluacji, za ktérg odpowiedzialni s3
koordynatorzy i nauczyciele IB oraz
dyrektor szkoty.

Ewaluacja tego dokumentu odbedzie sie
w sierpniu 2024, a jej wyniki zostang
przekazane

wszystkim stronom

w postaci maila we wrzesniu tego

samego roku.



